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Presidéncia da Republica
Subchefia para Assuntos Juridicos

DECRETO N° 2.648, DE 1° DE JULHO DE 1998.

Promulga o Protocolo da Convencdo de Seguranca
Nuclear, assinada em Viena, em 20 de setembro de
1994.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , no uso das atribuicbes que lhe confere o art. 84, inciso VIII, da
Constituicdo Federal,

CONSIDERANDO que a Convengdo de Seguranca Nuclear, foi assinada em Viena, em 20 de setembro de
1994;

CONSIDERANDO que o ato multilateral em epigrafe foi oportunamente aprovado por meio do Decreto
Legislativo niimero 4, de 22 de janeiro de 1997,

CONSIDERANDO que a Convengéo em tela entrou em vigor internacional em 24 de outubro de 1996;

CONSIDERANDO que o Governo brasileiro depositou o instrumento de ratificacdo da Convengdo de
Seguranca Nuclear em 4 de marco de 1997, passando a mesma a vigorar, para o Brasil, em 2 de junho de 1997,

DECRETA:

Art 1° A Convencdo de Seguranca Nuclear, assinada em Viena, em 20 de setembro de 1994, apensa por cépia
ao Presente Decreto, devera ser cumprida téo inteiramente como nela se contém.

Art 2° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagéo.
Brasilia, em 1° de julho de 1998; 177° da Independéncia e 110° da Republica.

FERNANDO HENRIQUE CARDOSO
Luiz Felipe Lampreia

CONVEN¢aO DE SEGURANGA NUCLEAR
Preambulo
As Partes Contratantes

I) Conscientes da importancia para a comunidade internacional de assegurar que o uso da energia nuclear seja
seguro, bem regulamentado e ambientalmente adequado;

I) Reafirmando a necessidade de continuar promovendo um elevado nivel de seguranga nuclear em todo o
mundo;

[11) Reafirmando que a responsabilidade pela seguranca nuclear permanece com o Estado que tem jurisdi¢cdo
sobre uma instalagéo nuclear;

IV) Desejando promover uma efetiva cultura de seguranga nuclear;

V) Conscientes de que acidentes em instalagbes nucleares tém o potencial de provocar impactos
transfronteiricos;

VI) Tendo presente a Convengdo sobre Protecdo Fisica de Materiais Nucleares (1979), a Convengdo sobre
Pronta Notificacdo de Acidente Nuclear (1986), e a Convencéo sobre Assisténcia em caso de Acidente Nuclear ou
Emergéncia Radiol6gica (1986);

VII) Afirmando a importancia da cooperacgéo internacional para o aumento da seguranca nuclear, através da
utilizacdo de mecanismos bilaterais e multilaterais existentes e do estabelecimento esta Convengédo-incentivo;

VIIl) Reconhecendo que esta Convengédo impde o compromisso da aplicagdo de principios fundamentos de

1de10 14/07/2016 11:29



D2648 http://www.planalto.gov.br/ccivil _03/decreto/D2648.htm

seguranga, para instalagfes nucleares, em lugar de padrdes detalhados de seguranca, e que ha diretrizes de
segurancga formuladas internacionalmente, que séo atualizadas periodicamente e, assim, podem fornecer orientacao
sobre meios contemporaneos para se alcangar um alto nivel de seguranga;

IX) Afirmando a necessidade de iniciar prontamente a elaboragdo de uma convencéo internacional sobre o
gerenciamento seguro de rejeitos radioativos tdo logo o processo em andamento de elaboracdo dos principios
fundamentais de gerenciamento de rejeitos radioativos tenha resultado em um amplo acordo a nivel internacional,

X) Reconhecendo a utilidade de trabalho técnico adicional relacionado com a seguranca de outras partes do
ciclo de combustivel nuclear, e que este trabalho pode, no devido tempo, facilitar o desenvolvimento de instrumentos
internacionais presentes ou futuros;

Acordaram o seguinte:
CAPITULO |
Objetivos, Definicdes e Campo de Aplicacao
ARTIGO 1
Objetivos
Os objetivos desta Convencgéo séo:

I) alcancar e manter um alto nivel de seguranca nuclear mundial através do fortalecimento de medidas
nacionais e da cooperacado internacional, incluindo, onde for apropriado, cooperagdo técnica relacionada com
seguranga;

I) estabelecer e manter defesas efetivas em instalag8es nucleares contra danos radiolégicos potenciais, de
forma a proteger individuos, sociedade e meio ambiente dos efeitos nocivos da radia¢do ionizante originaria dessas
instalagodes;

I11) prevenir acidentes com conseqiiéncias radiolégicas e mitigar tais consequiéncias caso ocorram.
ARTIGO 2
Definicbes

Para os fins desta Convencao:

I) "instalacdo nuclear" significa, para cada Parte Contratante, qualquer usina nuclear civil, localizada em terra,
sob sua jurisdi¢éo, incluindo instalagbes de armazenamento, manipulagédo, e tratamento de materiais radiativos que
estejam no mesmo local e que sejam relacionados com a operacdo da usina nuclear. Tal usina deixa de ser uma
instalagdo nuclear quando todos os elementos combustiveis nucleares tenham sido removidos definitivamente do
nicleo do reator e tenham sido armazenados de maneira segura, de acordo com procedimentos aprovados, e um
programa de descomissionamento tenha sido aprovado pelo 6rgéo regulatério.

I1) "6rgdo regulatério” significa, para cada Parte Contratante qualquer 6rgdo ou 6rgdos com autoridade legal
conferida por aquela Parte Contratante para outorgar licengcas e regulamentar a escolha do local, o projeto, a
construcdo, o comissionamento, a operacao ou o descomissionamento de instalagdes nucleares.

I11) "licenca" significa qualquer autorizacdo outorgada pelo 6rgdo regulatério ao requerente que tenha a
responsabilidade pela escolha do local, projeto, construgdo, comissionamento, operagdo ou descomissionamento de
uma instalacdo nuclear.

ARTIGO 3
Campo de Aplicagao
Esta Convencéo aplicar-se-4 a seguranca de instalacdes nucleares.
CAPIiTULO 2
Obrigacdes
(a) Disposi¢cdes Gerais

ARTIGO 4
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Medidas de Implementagao

Cada Parte Contratante tomara, de acordo com suas leis nacionais, as medidas legislativas, regulamentares e
administrativas e outras medidas necessérias a implementacéo de suas obrigagdes sob esta Convencao.

ARTIGO 5
Relatorio

Cada Parte Contratante submetera para revisdo, antes de cada reunido referida no Artigo 20, um relatério
sobre as medidas que tomou para implementar cada uma das obrigacdes desta Convengao.

ARTIGO 6
Instalagbes Nucleares Existentes

Cada Parte Contratante tomard as medidas apropriadas para garantir que a seguranca das instalacdes
nucleares existentes no momento em que a Convengdo entrar em vigor para aquela Parte Contratante seja
submetida a revisdo tdo logo quanto possivel. Quando necesséario, no contexto desta Convengdo, a Parte
Contratante assegurara que todas as melhorias razoavelmente praticaveis serdo implementadas com urgéncia, para
elevar o nivel de seguranca da instalacdo nuclear. Se tal melhoria ndo puder ser realizada, planos devem ser
implementados para a parada de operacdo da instalacdo nuclear tdo breve quanto possivel. A oportunidade da
parada de operacdo deve levar em conta todo o contexto energético e as alternativas possiveis, assim como o
impacto social, ambiental e econémico.

(b)Legislagcédo e Normatizagéo
ARTIGO 7
Estrutura Legal e Regulatéria

1. Cada Parte Contratante estabelecera e mantera uma estrutura legislativa e regulatéria para governar a
seguranc¢a das instalacdes nucleares.

2. A estrutura legal e regulatéria dispora sobre:
I) o estabelecimento de requisitos e regulamentagdes nacionais de seguranga;

I) um sistema de licenciamento para as instalacdes nucleares e a proibicdo de operacao da instalagédo nuclear
sem uma licencga;

[1) um sistema de inspec¢do regulatdria e avaliagdo de instalagcdes nucleares para apurar o cumprimento de
regulamentos aplicaveis e dos termos de licencas;

IV) o cumprimento dos regulamentos aplicaveis e dos termos de licengas, incluindo suspenséo, modificagdo ou
revogagao.

ARTIGO 8
Orgéo Regulatério

1. Cada Parte Contratante estabelecera ou designara um 6rgéo regulatério, encarregado da implementagéo do
arcabouco legislativo e regulatério referido no Artigo 7, e dotado de autoridade adequada, competéncia e recursos
financeiros e humanos para desincumbir-se das responsabilidades a ele atribuidas.

2. Cada Parte Contratante tomard as medidas apropriadas para assegurar uma efetiva separagéo entre as
fungBes do 6rgdo regulatério e aquelas de qualquer outro 6rgdo ou organizagdo relacionado com a promog¢ado ou
utilizacao da energia nuclear.

ARTIGO 9
Responsabilidade do Licenciado

Cada Parte Contratante assegurard que a responsabilidade primordial pela seguranca de instalacdes
nucleares recaia sobre o detentor da respectiva licenca e tomara as medidas apropriadas para que cada detentor
de licenga cumpra as suas responsabilidades;

(c) Consideragdes Gerais de Seguranca
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ARTIGO 10
Prioridade para a Seguranca

Cada Parte Contratante tomaréa as medidas apropriadas para assegurar que todas as organiza¢des envolvidas
em atividades diretamente relacionadas com instalacées nucleares estabelecam politicas que atribuam a devida
prioridade a seguranca nuclear.

ARTIGO 11
Recursos Financeiros e Humanos

1. Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que recursos financeiros
adequados estejam disponiveis para apoiar a seguranga de cada instala¢do nuclear ao longo de sua vida.

2. Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que niumero suficiente de pessoal
qualificado com educacao, treinamento e re-treinamento apropriados esteja disponivel para todas as atividades
relacionadas com seguranga em, ou para, cada instalacdo, ao longo de sua vida.

ARTIGO 12
Fatores Humanos

Cada Parte Contratante tomard as medidas apropriadas para assegurar que as capacidades e as limitacdes
do desempenho humano sejam tomadas em conta ao longo da vida de uma instalagao nuclear.

ARTIGO 13
Garantia de Qualidade

Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que programas de garantia de
gualidade sejam estabelecidos e implementados, com vistas a estabelecer a confianca em que o0s requisitos
especificos para todas as atividades importantes para a seguranca nuclear sejam satisfeitas ao longo da vida da
instalagdo nuclear.

ARTIGO 14
Avaliacdo e Verificagdo da Seguranca
Cada Parte Contratante devera tomar as medidas apropriados para assegurar que:

I) avaliagBes de seguranca abrangentes e sisteméticas sejam levadas a cabo antes da construgcdo e
comissionamento de uma instalacao nuclear e ao longo de sua vida. Tais avaliagbes devem ser bem documentadas,
subsequentemente atualizadas a luz da experiéncia de sua operagdo e de novas informacgfes relevantes para a
seguranga, e revistas sob a autoridade do 6rgéo regulatorio;

I1) verificagdo por andlise, supervisao, testes e inspe¢des sejam levadas a efeito, para assegurar que o estado
fisico e a operacdo da instalagdo permanegam de acordo com seu projeto, requisitos nacionais de seguranca
aplicaveis, e limites e condig8es operacionais.

ARTIGO 15
Protecdo Radioldgica

Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que, em todos o0s estagios
operacionais, a exposicao dos trabalhadores e do publico as radiagbes causadas por uma instalacdo nuclear seja
mantida tdo reduzida quanto razoavelmente exeqiivel e que nenhuma pessoa seja exposta a doses de radiagdo que
excedam as doses de limite prescritas nas legislagdes nacionais.

ARTIGO 16
Preparacdo de Emergéncia

1. Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que existam planos de emergéncia
locais das instalacdes nucleares e planos de emergéncia externos as instalagfes nucleares que sejam
rotineiramente testados, e compreendam as atividades a serem realizadas no evento de uma emergéncia.

Para qualquer nova instalagdo nuclear, tais planos serdo preparados e testados antes da entrada em operacgao
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acima de um nivel de baixa poténcia acordado pelo érgéo regulatério.

2. Cada Parte Contratante, na medida em que possa ser afetada por emergéncia radiolégica, tomaré as
medidas apropriadas para assegurar que sua propria populacdo e as autoridades competentes dos Estados vizinhos
de uma instalagdo nuclear, sejam providos de informacgfes apropriadas para planejamento e resposta diante de
emergéncias.

3. As Partes Contratantes que ndo tenham instala¢@o nuclear em seu territério, na medida em que possam ser
afetadas no caso de emergéncia radioldgica em instalacdo nuclear em sua vizinhanca, tomardo as medidas
apropriadas para preparacao e teste de planos de emergéncia para seu territério, que compreendam as atividades
a serem realizadas no caso de tal emergéncia.

(d) Segurancga de Instalacdes
ARTIGO 17
Da Escolha do Local

Cada Parte Contratante tomara as medidas apropriadas para assegurar que os procedimentos apropriados
sejam estabelecidos e implementados:

I) para avaliar todos os fatores relevantes referentes a localizacdo capazes de afetar a seguranca de uma
instalagdo nuclear pelo tempo de existéncia projetado;

I) para avaliar o impacto provavel na seguranca de uma instalacdo nuclear proposta, nos individuos,
sociedade e meio ambiente;

II) para reavaliar, a medida do necessério, todos os fatores referidos nos subitens 1) e Il) de modo a
assegurar a continua aceitabilidade do ponto de vista da seguranca da instalacdo nuclear;

IV) para consultar as Partes Contratantes nas vizinhancas de uma instalacao nuclear proposta, na medida em
gue possam ser afetadas por aquela instalacdo e, a pedido, fornecer a informag@o necessaria para tais Partes
Contratantes, de modo a habilita-las a fazer suas préprias avaliagcdes e tirar suas conclusdes sobre o provavel
impacto, em seu proprio territério, em matéria de seguranca, da instalacéo nuclear.

ARTIGO 18
Projeto e Construgéo
Cada Parte Contratante tomaré as medidas apropriadas para assegurar que:

I) o projeto e a construgdo de uma instalagdo nuclear sejam dotados de Varios niveis e métodos de protecdo
confiaveis (defesa em profundidade) contra a liberagdo de materiais radioativos, com vistas a prevenir a ocorréncia
de acidentes e a mitigar suas conseqiiéncias radiolégicas, caso ocorram;

I) as tecnologias incorporadas ao projeto e construgdo de uma instalagdo nuclear sejam comprovadas por
experiéncia ou qualificadas por meio de testes ou andlises;

[11) o projeto de uma instalacao nuclear permita uma operagdo confiavel, estavel e facilmente gerenciavel, com
consideracédo especifica de fatores humanos e da interagdo homem/maquina.

ARTIGO 19
Operagéao
Cada Parte Contratante tomaré as medidas apropriadas para assegurar que:

I) a autorizagdo inicial para operar uma instalagdo nuclear seja baseada em uma analise de seguranca
apropriada e num programa de comissionamento que demonstre que a instalagéo, tal como construida, € compativel
com os requisitos de seguranga e de projeto;

II) limites operacionais e condi¢cdes derivadas da andlise de seguranca, testes e experiéncia operacional sejam
definidos e revistos sempre que necessério para identificar limites seguros para a operagao;

[1) operacdo, manutencdo, inspecdo e teste de uma instalagdo nuclear sejam conduzidos de acordo com
procedimentos aprovados;

IV) procedimentos sejam estabelecidos para responder a ocorréncias operacionais antecipadas e acidentes;
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V) apoio técnico e de engenharia necessérios em todos os campos relacionados com seguranga estejam
disponiveis durante o periodo de vida da instalacao;

VI) incidentes significativos para a seguranca sejam relatados, em tempo hébil, pelo detentor da competente
licenca ao érgao regulatério;

VII) programas de coleta e analise da experiéncia operacional sejam estabelecidos, os resultados obtidos e as
conclusdes a que se chegue resultem em acdes efetivas e que 0s mecanismos existentes sejam utilizados para
compartilhar experiéncias importantes com 0s organismos internacionais e outras organizacdes operadoras e 6rgaos
regulatorios;

VIIl) a geracdo de rejeitos radioativos resultantes da operacdo de instalagdes nucleares seja mantida no
minimo praticavel para o processo em apreco, tanto em atividade quanto em volume, e qualquer tratamento
necessario e armazenamento de combustivel usado e rejeitos, diretamente relacionados com a operacdo e no
mesmo local da instalag&o nuclear, leve em conta o acondicionamento e a disposi¢éo final.

CAPITULO 3
Reunides das Partes Contratantes

ARTIGO 20
ReuniBes de Revisdo

1. As Partes Contratantes realizardo reunides (doravante denominadas "reunibes de revisdo") com o fim de
rever os relatérios submetidos de acordo com o Artigo 5, em conformidade com os procedimentos adotados sob o
Artigo 22.

2. Sujeito as provisdes do Artigo 24, subgrupos compostos, por representantes das Partes Contratantes
podem ser estabelecidos e funcionar durante as reunides de revisdo conforme seja considerado necessario para o
propésito de revisar matérias especificas contidas nos relatérios.

3. Cada Parte Contratante tera adequada oportunidade para discutir os relatérios submetidos por outras
Partes Contratantes e buscar esclarecimentos sobre tais relatérios.

ARTIGO 21
Calendario

1. Uma reunido preparatdria das Partes Contratantes devera ser realizada no prazo de até seis meses apés a
data de entrada em vigor desta Convencgao.

2. Nesta reunido preparatéria, as Partes Contratantes determinardo as datas para a primeira reunido de
revisdo. Esta reunido serd realizada, tdo logo quanto possivel, mas no maximo até trinta meses apdés a data de
entrada em vigor da Convencao.

3. Em cada reunido de revisdo, as Partes Contratantes determinardo a data para a préxima reunido. O
intervalo entre as reunibes de revisdo ndo excederd trés anos.

ARTIGO 22
Arranjos Procedimentais

1. Na reunido preparatéria, a ter lugar em conformidade com o Artigo 21, as Partes Contratantes preparardo e
adotardo, por consenso, Regras de Procedimento e Regras Financeiras. As Partes Contratantes estabelecerdo em
particular e de acordo com as Regras de Procedimentos:

I) diretrizes sobre a forma e a estrutura dos relatérios a serem submetidos segundo o Artigo 5;
I) a data de submisséo de tais relatérios;
I1) o processo de revisao de tais relatérios.

2. Nas reunibes de revisdo as Partes Contratantes podem, caso necessario, rever 0s arranjos estabelecidos
consoante os subparagrafos I) a Ill) acima, e adotar revisbes por consenso, a menos que estabelecido
diferentemente pelas Regras de Procedimento. Elas também poderdo emendar as Regras de Procedimento e as
Regras Financeiras, por consenso.
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ARTIGO 23
Reunides Extraordinarias
Uma reunido extraordinaria das Partes Contratantes sera realizada:

I) se assim convier a maioria das Partes Contratantes presente e votante numa reunido, sendo as abstengdes
consideradas como voto efetivado;

I1) mediante solicitac@o escrita de uma Parte Contratante, dentro de seis meses da comunicagdo do pedido as
Partes Contratantes e da recepcao da notificacdo pelo secretariado referido no Artigo 28, de que a solicitacédo foi
apoiada pela maioria das Partes Contratantes.

ARTIGO 24
Presenca

1. Cada Parte Contratante comparecera as reunifes e sera representada por um delegado e por tantos
substitutos, especialistas e assessores quantos considerar hecessarios.

2. As Partes Contratantes poderdo convidar, por consenso, qualquer organizacdo intergovemamental, que
tenha competéncia nas matérias regidas por esta Convencdo, para participar, como observadora, de qualquer
reunido ou de sessdes especificas a respeito. Os observadores serdo solicitados a aceitar, por escrito, e
antecipadamente, as disposi¢des do Artigo 27.

ARTIGO 25
Relatérios Resumidos

As Partes Contratantes adotardo, por consenso, e tornardo disponiveis ao publico um documento que se
referird aos assuntos discutidos e as conclusdes a que se tenha chegado durante uma reunido.

ARTIGO 26
Idiomas

1. Os idiomas das reunides das Partes Contratantes serdo arabe, chinés, inglés, francés, russo e espanhol, a
menos que as Regras de Procedimento disponham diferentemente.

2. Os relatérios, submetidos segundo o Artigo 5, serdo preparados no idioma nacional da Parte Contratante
gue os submeter ou em um Unico idioma designado, a ser acordado nas Regras de Procedimento. Caso o relatério
seja submetido em idioma nacional diverso do idioma designado, uma traducéo do relatdrio para o idioma designado
seré fornecida pela Parte Contratante.

3. Ndo obstante as provisbes do paragrafo 2, se compensado, o secretariado assumira a traducdo, para o
idioma designado, de relatérios submetidos em qualquer outro dos idiomas da reunido.

ARTIGO 27
Confidencialidade

1. Os dispositivos desta Convengdo ndo afetardo os direitos e obrigacdes das Partes Contratantes, sob seu
sistema juridico, de proteger a informagdo contra a sua publicidade. Para os objetivos do presente Artigo,
"informacg&o” inclui, inter alia, I) dados pessoais; Il) informacdo protegida por direitos de propriedade intelectual ou
confidencialidade industrial ou comercial; e Ill) informagéo relacionada com a seguranca nacional ou com a prote¢éo
fisica de materiais nucleares ou instalagdes nucleares.

2. Quando, no contexto desta Convencdo, uma Parte Contratante fornecer informagédo por ela identificada
como protegida, tal como descrito no paragrafo 1, tal informacao sera usada somente para as finalidades para as
quais foi fornecida e sua confidencialidade seré respeitada.

3. O conteudo dos debates durante o exame dos relatérios pelas Partes Contratantes a cada reunido sera
confidencial.

ARTIGO 28

Secretariado
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1. A Agéncia Internacional de Energia Atdmica, (doravante referida como a "Agéncia") provera o secretariado
para as reunides das Partes Contratantes.

2. O secretariado:
I) convocard, preparara e fornecera os servigos das reunibes das Partes Contratantes;

I) transmitird as Partes Contratantes informagdes recebidas, ou preparadas, de acordo com as disposi¢cdes
desta Convencéo.

Os custos em que a Agéncia incorrer no exercicio das fungdes a que se referem os subparagrafos 1) e Il)
acima serdo assumidos pela Agéncia como parte de seu orgamento regular.

3. As Partes Contratantes podem, por consenso, solicitar que a Agéncia preste outros servicos em apoio as
reunides das Partes Contratantes. A Agéncia podera prestar tais servicos se eles puderem ser realizados no ambito
de seu programa e orcamento regular. Caso isto ndo seja possivel, a Agéncia podera prestar tais servicos se for
concedido financiamento voluntério proveniente de outra fonte.

CAPIiTULO 4
Clausulas Finais e Outras Disposi¢des
ARTIGO 29
Solucdo de Desacordos

Em caso de desacordo entre duas ou mais Partes Contratantes quanto a interpretagdo ou aplicacdo desta
Convengdo, as Partes Contratantes manterdo consultas no a&mbito da reunido das Partes Contratantes com vistas a
resolver o desacordo.

ARTIGO 30
Assinatura, Ratificacdo, Aceitacdo, Aprovagdo, Acesséo

1. Esta Convencao estara aberta a assinatura, por todos os Estados, na sede da Agéncia, em Viena, de 20 de
setembro de 1994 até sua entrada em vigor.

2. Esta Convencao esté sujeita a ratificacao, aceitagdo ou aprovacao pelos Estados Signatérios.
3. Apds sua entrada em vigor, esta Convengdo estara aberta para acesséo de todos os Estados.

4. i) Esta Convencéo estara aberta a assinatura ou acesséo pelas organizagdes, regionais de integracédo ou de
outra natureza, desde que uma tal organizacdo seja constituida por Estados soberanos e tenha competéncia com
relacdo a negociagéo, conclusdo e aplicagdo de acordos internacionais em matérias tratadas por esta Convencao.

i) Em matérias de sua competéncia, tais organizagdes, em seu préprio nome, exercerdo os direitos e
assumirdo as responsabilidades que esta Convencao atribui a Estados Partes;

iii) Ao se tornar parte desta Convencgdo, uma tal organizacao transmitird ao Depositéario, referido no Artigo 34,
uma declaragdo indicando que Estados sdo seus membros, que artigos da Convencdo a ela sdo aplicaveis, e qual a
extensao de sua competéncia no campo abrangido por tais artigos.

iv) Tal organizagdo nédo tera voto além daqueles de seus Estados membros.

5. Os instrumentos de ratificacéo, aceitacdo, aprovagdo ou acessao serdo depositados junto ao Depositario.
ARTIGO 31

Entrada em Vigor

1. Esta Convengdo entrara em vigor no nonagéssimo dia apds a data do depésito junto ao Depositario do
vigésimo segundo instrumento de ratificagdo, aceitacdo ou aprovacao, incluindo os instrumentos de dezessete
Estados que disponham, cada um, de pelo menos uma instalagdo nuclear, que tenha atingido criticalidade em um
nicleo de reator.

2. Para cada Estado ou organizacdo regional de integracdo ou de outra natureza que ratifique, aceite, aprove
ou aceda a esta Convencdo apés a data do depésito do Gltimo instrumento requerido para satisfazer as condi¢des
descritas no paragrafo 1, esta Convencao entrara em vigor no nonagésimo dia apds a data do depdsito, junto ao
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Depositario, do instrumento apropriado, por tal Estado ou organizagao.
ARTIGO 32
Emendas a Convencao

1. Qualquer Parte Contratante podera propor emendas a esta Convencdo. As propostas de emendas seréo
consideradas em uma reunido de revisdo ou em uma reunido extraordinria.

2. O texto de qualquer proposta de emenda e as razbes que a motivaram deverdo ser fornecidas ao
Depositario que comunicard a proposta as Partes Contratantes de imediato e pelo menos noventa dias antes da
reunido a qual sera submetida para consideragdo. Quaisquer comentarios recebidos sobre a proposta em causa
serdo circulados pelo Depositario as Partes Contratantes.

3. As Partes Contratantes decidirdo apds a consideragdo da proposta de emenda se esta sera adotada por
consenso, ou, na falta do consenso, se sera submetida a uma Conferéncia Diplomatica. A decisdo de submeter uma
proposta de emenda a uma Conferéncia Diplomatica demandard o voto de maioria de dois tercos das Partes
Contratantes presentes e votantes na reunido, desde que pelo menos metade das Partes Contratantes esteja
presente no momento da votacdo. As abstencdes serdo consideradas como equivalentes a acéo de votar.

4. A Conferéncia Diplomatica para considerar e adotar as emendas a esta Convengdo devera ser convocada
pelo Depositéario e realizada no periodo maximo de um ano apds a tomada da decisédo apropriada, de acordo com o
paragrafo 3 deste Artigo. A Conferéncia Diplomatica envidara todos os esfor¢cos para assegurar que as emendas
sejam adotadas por consenso. Caso este ndo seja possivel, as emendas serdo adotadas por maioria de dois tergos
de todas as Partes Contratantes.

5. Emendas a esta Convengéo adotadas segundo os paragrafos 3 e 4 acima estardo sujeitas a ratificagao,
aceitacdo, aprovacao, ou confirmacdo pelas Partes Contratantes, e entrardo em vigor para aquelas Partes
Contratantes que as tenham ratificado, aceito, aprovado ou confirmado, no nonagésimo dia apds a recepcédo pelo
Depositario dos instrumentos pertinentes por pelo menos trés quartos das Partes Contratantes. Para a Parte
Contratante que subseqiientemente ratifique, aceite, aprove ou confirme as emendas em aprego, tais emendas
entrardo em vigor no nonagésimo dia depois de aquela Parte Contratante ter depositado o0 seu instrumento
pertinente.

ARTIGO 33
Denuncia
1. Qualquer Parte Contratante pode denunciar esta Convencao por meio de notificacdo escrita ao Depositério.

2. A denuncia produzird efeitos um ano depois do recebimento da notificacdo pelo Depositario, ou em data
posterior de acordo com o especificado na notificagéo.

ARTIGO 34
Depositario
1. O Diretor Geral da Agéncia seréd o Depositario desta Convencgéo.
2. O Depositario comunicara as Partes Contratantes:

i) a assinatura desta Convencdo e o depdsito dos instrumentos de ratificacdo, aceitagdo, aprovacao ou
acessdao, de acordo com o Artigo 30;

ii) a data em que a Convencao entrar em vigor, de acordo com o Artigo 31;
i) as notificagdes de denuncia da Convencéo e suas datas, feitas em conformidade com o Artigo 33.

iv) as propostas de emendas a esta Convengdo submetidas por Partes Contratantes, as emendas adotadas
pela relevante Conferéncia Diplomética ou pela reunido das Partes Contratantes, e a data de entrada em vigor das
citadas emendas, de acordo com o Artigo 32.

ARTIGO 35
Textos Auténticos

O original desta Convencao, cujos textos em arabe, chinés, inglés, francés, russo e espanhol sao igualmente
auténticos, sera depositado junto ao Depositario, que remetera copias autenticadas do mesmo as Partes
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Contratantes.
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